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166 MIRACULA 8. DEMETRII MART.

Acwmonvwo. - sectariumi ex hoe loco fit, utl, qua prasenti capite narrantur, seculo septimo, media sui parte D
Jam elapso, evenerint. Bt vero vel sub Constantino Pogonato vel Justiniano, hujus nominis secun-
do, qui tune Romani imperii habenas moderati sunt, isthee eollocanda esse, vel ex eo verosimilli-
muwimn evadit, guod duo hi principes conlra naliones barbaras, tmperio Romano in Europa infe-
stas, bellum gesserint, uti exz Theophane, Cedreno, Zonara allitsque Gracorum hisloricis passin
obviis intelligitur.

e Hee diversarum Sclavice gentis nationum sew tribuum nomina, nec apud historie Byzanti-
1 sew vmperii Orientalis scriplores, nec alibi uspiam ewpressa invenire quivi. Nec est tamen,
cur propterea auectoris anonymi, qui ea kic commemorat, fides suspecta habeatur, maxime cum
dubitanduin non sit, quin amplissima lateque exlensa Sclavorum gens varias in nationes sew
tribus distributa fuerit, nec ullus tnvenialur auclor, qui ea recensere aut ex instiluto debue-
rit, aut etiam qualicumque ex causa proposilum sibi habueril.

d Quam veritati consona existant, qua hic seriplor noster memorie prodif, howd difficul-
ter quisque deprehéndet, qui res, sub Constante tertio, Constantino Pogonato et Justiniano
secundo, Orientis imperatoribus, gestas atque a Cedreno alilsque seriptoribus ad posteritatem

transmissis, tverit, panlogue accuratius expenderit.

e Bt hoe, guod hic auclor noster anonymus memorie prodit, a verilate historica neutiguam
abhorret, cwm nationes Sclavicas iis in locts, g se armis sew aliler occupassent, non raro
etiam, inguilinis pulsis, sedes flwisse, e supra lawdatis eliisque historicis habealuwr comper-
tum.

f Significationem, qua voeabulis woulmeiy ef yuvaridy ho¢ in sensu conveniaf, nuspiam hisee
adaptatam inveni ; ex orationis tamen contexlu viswm est postremum vocabulum Latine tnterpre-
tari Murex; cujus wvocis significationem ut apprime explanatam tnventas, adi Lipsivim Polior-
ceuticon lib. 5, dialog. 3, inveniesque etiam ex tis, quee ibidem is scriplor tn medium adducit,

B primum e dictis vocabulis idem fortassis, quod Latine vallum caoum, significare. E
g lla indubie locus quispiam, qui vel intra vel exira Thessalonicam situs erat, appellatus

Juerit.

h Thessalonicenses eo loco, quo destituta mure Thessalonica erat, contra Sclavorum vim ex-
struxisse vallum, nwm. 171 auctor retulit: Valluwm aulem tribus constabat, fossa nempe, aggere,
et sudelo seu facto e sudibus aeulis sepimento ; quare cum hic auclor, loquatur de souda, eo loco,
quo muris destitute erat Thessalonica , ewistente, vocabulum illud idem significare autumo,
quod Sudetum; liced autem nec hoc in Lemicis occurrat, apud scriptores tamen id in usu esse,
liguet ex ¥is, gué lawdatus Lipsivs loco cit. profert.

i Idem fere hie per vocem r: quod supra per vocem ywvatiw, significari ewisitmo. Adi
interim Lipsitwm Poliorceuticon loco proxime cit. et b, 2, dialeg. 2.

k Cum nowmiina érepi; el cichs in neutro geneve hic ponantur, generisque feminini substantivam
verle, wavis, ad quod referuntur, preecedat, necesse est, ul, aut dicta noming in neutro genere per-
peram ponantur, awl, ut post primum ex his omissum sit generis neulrius substonlivum
mholoy, quod idem, quod vels, significat.

1 Vocabulum navenisv sew 1 i8; ddem hic wi fallar, quod murex seu tribolus s significat;
ita scilicet murex, cum clavis v ue sl canﬁ.rus,_z:om:‘z' Grece haud ineple posse videtur,
formato scilicet nomine e voce wx undigue, el voce vies clavis,

m Nee hoe ducis Sclavorwm nomen uspiam alibi invenio.

n In nece Chatzoni lam indigne illate partem quampiom, uii hie auctor indical, habuisse
8. Demetrium, multwm dubito.

o Qua hactenus cap. prasenti de Selavorwm contra Thessalonicam expeditione, hujusque infe-
lici successw auctor retulit, facile quidem, quantum opinor, apud omnes fidem tno az'eni; verum

C qui, miraculo id factwm , visionemgue supra relatam, qua sese 8. Demetrius Plurimis spectandum
tum dederit, haud facile admittant, non defuturos evistimo. ¥
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il Ercbus priestantiores, ¢t bella a bellis diffe- 7TFay/

elor expo- 5 R : £ :

nit. runt, ek scripta scriptorum discrimen ostendunt,
et studia studiis utiliora existunt, et magistri
magistris docendi peritia praecellunt ; quodlibet
autem, quee proprio suo statui conveniunt, vires
sibi ex ipsa recta habitudine consequitue. Ut
priesens igitur argumentum ftractemus, occasio
causague esta nobis nominatus habitusque pater
noster Joaumes, gui post suam hine ad Deum
migrationem, una eum populari sue genuinogue
amico, Dei, inguam, martyre, maxime vene-
rando Demetrio , supplices ad Deum miseri-
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DIE OCTAVA OCTOBRIS. 167
A ebemhdyy cordem preces pro nobiz di igens , mobisecum A- sxoxto.
non secus ac pr@sens loquitur , dum Christo
acceptas animasque salufares illing ad nos admo-
nitiones recordatione continua, prout par est, re-

100 #xTROGEETo, ® legimus. Ut nos igitur illios assidue reminiscamur,

) est equum. Divinitus enim ei promissa confirma-
taque fuit assidua patrie salus; ex quo autem ci-
vitati a servatore Christo in ejus curatorem
datum esse Demetrium , cognovit, continnam
hane a nobis, dum civitas nostra immota at-
concussa per Deum semper staret, retri-
butionem postulavit; hineque opifior , non scri-
psisse illum fandem, uti alio loco diximus, alias
obsidiones 3. b

169 Post jam narratam ergo Sclavorum sen S‘“‘“:‘f“‘,". 3
Chatzonis numeroso cum exercitu agpressionem e
factamque in iis per certaminum Vietorem fa- Chaganum
cili negotio justam ceedem, ut bellum , adver- i belli
sus nos motum, ipsismet jam probrosum esset,
damnumque haud modicum ex eo, quod capti
ab eis, fugientes ad civitatem nostram, a Deo
Jik 7ou ednyet wal dutpwred  servatam , per istorum vie ducem sospitato-

Anpmrplov: BSev b remque nostrum ac curatorem DPemetrium libe-
rati essent, sufferrent, evenit. Hinc igitur id
illis amarifudinis fomes est factum, quod pre- E
terquam quod mancipiis orbarentur , aliis et
fam quibusdam , que illi preedati fuerant, sur-
reptis , ad eos, qui hic sunt, aufugerent. T do-
lore itaque maximo consilinm iniere , plurima-
que congregata dona per apocrisiarios ¢ ad Ava-
rum Chaganum miserunt, sese preeterea pluri-
mi pecuniarum ponderis una cum ila, que, ut
ipsi dicebant , e civitate nostra priedatari es-
sent, promissionem adjungere annunciantes 5 8l
ipsis ad hoc socia arma vellet priebere : eum
civitas apud ipsummet facilis expugnatu agnoe-
sceretur , fore, ut ea per illos caperetur, di-
cebant, nec solam in medio eornm relinquen-
dam ¢, quod omnes cirea illam ecivitates ae pro- d
vincim habitatoribus vacus essent effsctm, hme
autem sola, ut dictum est, superesset , omnes-
que e Danubii partibus, Pannoniaque et Daeia
et Dardania, reliquisque et provineils et urbi-
bus , transfugas reciperet atque in sinu suo fo-
veret.

170 Alacriter igitur preefatus Avarum Cha- sovierasem al-
ganus , quod postulatum per illos erat, adim- leiunt. Hic
plere studens, interiores omnes ditionis SWe na- “TUes; qui
tiones barbaras una cum Seclavorum omnium et ;j:';::sﬁ‘:
Bulgarorum gentiumque numero infinitarum PO- salonicam oo-
pulo congregatas post duorum annorum spa- ciduat,
tium in hane nostram a Martyribus eusto- I
ditam civitatem instruxit e, cumque equites se-
lectos armasset, eos, ut subito contra eivitatem
procederent, forisque hujus popule apprehenso
oceisove , suo deinde commodo dictum Chaga-
oum una cum congregato ab eo populo, qui
diversum machinarum bellicarum apparatum ad
patriam nostram expugnandam ducebat, accede-
renf, celeri cursu premisit. Atque hoc consi-
lioc modogue omnis barbarorum gens armata mo-
vit, hora quinta ex improviso equites, ferro
undequaque instructi , irrampentes , propterea
quod, qui civitatis erant, id non preenoscentes
in messe essent , alios gquidem oceiderunt ,
alios vero eaptivos abduzernnt, quibuscum et
plurima jumenta reliquaque messis operi subser-
vientfa utensilia invenere,

170 "Cum tandem', qui civitatis erant, ines- pramitit,

: ; spectatum, qui ipsos minabatur, barbarorum ad Thessaloni-
T icha, obsidionem aceessum cognovissent, magnaque, °onees hine ac

v o i % onflic s mazime ipsius-
tabi amopouNTay, & quod et iis , que ad conflictum mecessaria ot Chagut
erant,
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168 MIRACULA S. DEMETRII MART.

ssent,

erant, destituerentur, in animi dejectione]
alter alteri ad al:tcritn{om!n‘el‘mo}juugehm,
alii autem exiis, qui ex Naisso f et Sardica g e-
rant , veluti illorum muros oppugnandi artis ex-
perientiam nacti cum lamentis dixerunt; inde
fugientes, vobiscum wut pereamus, huc veni-
mus; unus enim illorum lapidis jactus murum
confringet. Verum supra nominatus, qui tune
episcopatum in manibus habebat, pater noster
Joannes, ne animo desponderent , sed uf ala-
criter, quse necessaria erant, ex opposito ad
bellum pararentur, monebat, rem sese acerbe
gravateque haud ferre , in Deum vero et Mar-
tyrem spem conjicere, pree se ferens. Hezee au-
tem ac similia monendo affirmandogue beatus
pater audaciam eis, qui civitatis erant, subji-
ciebat , atque cum in meenibus manebat ,
cumque paucos post dies omnia ad resistendum
essent parata, ipse etiam barbarorum Chaganus
cum alia et Bulgarorum A et omnium praedicta-
jonum multitudine custoditse huic a San-
cto ati, velut procella hiberna, ex universa
continentis plaga ad menia applicuit, univer-
sam etiam civitatem circumdans, ita ut unum
Adumtaxat undequaque eaput cerneretur, nec ter-
ra invasionis eorum multitudinem ferret, nec
1 sunt , flu-

cibaria , vel eorum , qui in eir
viorum auf puteornm ague usibus eorum at-
que eorumdem animalium irrationalium suffi-
cerent.,

172 Tune, qui civitatis erant, barbarorum
omnem multitudinem . incomparabilem , ferro
munitam , petrobolornmque ad eelum usque
undequaque sublimem , ita ut altitudine inte-
riorum murorum pinnas superaret, apparatum
viderunt; alios quidem, qui, ut vocantur , €
cratibus coriisque testudines, alios, .qui con-
tra portas e lignis mazimis rotisque facile ver-
satilibus arietes, alios vero, qui ligneas murial-
titudinem excedentes , \teque luxurianti ju-
venibus armatis sursum instructag turres preepara-
bant, alios rursus, qui, ut vocantur, jacula missi-
lia ¢, alios, quiscalas, rotis subjectis mobiles , ad-
ducebant , alios, qui machinas candentes mo-
liebantur, adeo ut ex iis, qu® cernebantur, im-

modico meerore civitas detenta diceret, quia,
tametsi prioribus obsidionibus. civitatem liber:
rit Dominus, ex hac tamen ( numguam enim
tantam barbarorum multitudinem , civitati im-
minentem , quisquam viderat ) servandos nos
esse incolumes, haud putamus. Atque heze et
plurima ii maxime, qui bellum haud erant ex-
perti.

173 Preedictus autem pater ac episcopus, ne
languido quid animo ferrent, sed ut certami-
pum Victorem, quo et nune pro illis decerta-
ret , deprecarentur , monebat. Tune autem bea-
jssimus ille pater virum quemdam fulgidum in
somno vidit, dicentem sibique quodammodo,
ut lmto esset animo , imperantem : Ne tristitia
dejiciaris , te moneo, dicebat, guia, si universa
simul civitas Domine miserere exclamarit , hac
etiam obsidione liberabimini, Cum hine. porro
deinceps maxima cura reique vise anxieiate af-
ficeretur , modosque diversos animo revolveret ,
ac, quomodo ( populo omni per civitatis mee-
nia disperso barbarisque alias aliorsum tumul-
tuantibus ) fieri id posset, diceret, solume tunc
lacrymis rigabat, Deum multum misericordem
orans ac dicens.

174 Tu, rerum omnium Domine , miseri-
cors cum sis, propter nos naturam humanam
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assumere, CruceIgue ac Mortem pro genere nostro
sufferre voluisti, tu teipsum pro nobis obtulisti
Patri tuo sacrificium mundum, tu nos tibi pro-
Prio sanguine emisti, eligens nos populum tuum
peculiarem, gentem samctam : non intrent gen-
tes in hereditatem tuam , ne commaculent san-
cfa fempla tua, quee ipse inter eam inhabitare
voluisti, ne adversus mnos, uti quondam arrogans
Goliath adversus David, exaltentur, sed nobis
humilibus atque indignis servis tuis, ut famulo
tuo David, da lapidem salutarem, tuam invisibi-
lem in bello opem, ut per eam funda utentes
dolo adversus nos instructas barbarorum pha-
langes repellamus, ne fusas a tuo certaminum
Victore pro nobis preces irritas facias, ne adver-
sus nos, ne Domine, idolis addicta ac incesta
impiague natio pravaleat, exhibe nos etiam
nun¢ novum tuum, ab Agyptiis quodammodo
servatum, populum Israel.

175 Atque hee et plurima orans civibus fidu-
ciam addebat, quo seipsos dignos Deo exhibe-
rent, ut et pro patria et templis sanctissimis
et fide ihsurgerent, acieque contra barbaros de-
certarent. Obsidione igitur incepta, petrobolisque
undequaque, non lapides, sed montes et colles,
ejaculantibus,, unus in civitate e civibus lapi-
dum jaetor, divinitus inspiratus, cum parvo
lapillo sancti Demetrii nomen inseripsisset, eum
emisit clamans, In Dei et sancti Demetrii no-
mine, cumque lapis, similiterque extrinsecus a
barbaris alter, qui triplo et amplius  major
erat, fuisset emissus, accidit, ut hic illi oc-
curreret, atque ad locum, quo barbarorum
erat petrobolus, reverteretur, utque ambo de-
scendentes eos etiam, qui ibidem erant, una
cum artifice,, qui in eo erat, occidérent, Ac post
tale miraculum, cum media jam dies esset,
subito ferre motus factus est magnus, ita ut
omnis simul civitatis popnlus. clamaret, Domine,
miserere.

176 Cum autem barbarica, multitudo murum
omnem collabi vidisset, ut civitatem caperet,
simul universa movit, cumgue appropinquasset,
murum, ut ante, stantem vidit, hineque ,
qui promissionem hujusmodi in visione accepe-
rat , archiepiscopus, civitatem per sunm certa-
minum Victorem visitasse Dominum, eognovit.
E sagittis preseterea, nivis confertim cadentis
in modum per barbaros emissis , nonnulle A
alata sul parte muro affixe, ferrata autem
versus hostes verse , invent® fuerunt atque
etiam ut plurimum conspect® k. Ab eo ergo
tempore e terree motus tumultu visitationem a
Deo civitati factam, archiepiscopo declarante,
barbarisque foris consternatis, fortitudine adver-
sus inimicos maximam partem, qui ecivitatis
erant, fuere induti; timidioram autem quidam
dumtaxat ob unitam, que undequaque illis
imminebat, vim immitem animi dejectione de-
tinebantur,

177 Tunc aflictorum servator, tempestateque
Jactatorum portus virtute invisibili naves pluri-
mas frumento aliisque etiam diversi generis ci-
bariis onustas, quotidie absque intermissione,
quamdin talis barbarorum contentio obtinuit ,
advenire, mirabiliter fecit, ita ut portus totus
parsque omnis mari. adjacens e tanta navinm
multitudine impleretur, navales autem illarum
copiee , utpote machinarum bellicarum peritzs,
petrobolis, reliquisque, quee parata erant, instru-
mentis bellicis ministrarent; barbari vero dive-
rent, tempore noeturno, qui civitatis erant, naves

emittere,
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170 MIRACULA 8. DEMETRII MART.

Loanoxvmo. emittere, diurnoque illas, ut videbatur, rever-
ti ; dicerent porro naucleri ac vulgarent divi-
num miraculum , sese, velut ab igmoto que-

l dam - cancellario !, eo invitari; hunc autem,
quoniam , et ipsis secunda e ventis navigatio
fuisset, patriz servatorem esse Demetrium. Ta-
lem ergo barbarorum subitaneam adversus civi-
tatem expeditionem omnes ignorabant, eamque
etinm dominus, ecul sceptra obtinere sors dede-
rat, haud sciebat.

hellicaque 178 Verum eo prefectum nomine 78 AWV for Umagyol avlle, touvops Xe-

contra hane Chariam #m, qui neque, cum civitatis hujus, ‘ o ; i

by a Deo servate, portum ingrederetur, factam,

ut perhibent, inimicorum irruptionem sciebat;
qui cum id, quod evenerat, ineffabilemgue
etiam e factis armatornm adversus invieem in-
cursionibus tumultom e fragore percep
fusis in civitatis Servatoris Demetrii templo
precibus, et ipse cum multis murnom , armis
assumptis , conscendit : tum vero, qua ab ini-
parata erant, instrumenta oppugnatoria
ludibrio tandem habita inutiliague per vires op-
positas ac per certaminum Vietoris auxilium
inepta reddita fuerunt, uti omnibus manifesto

3 apparuib.

ac momina- 179 Cum enim ex

;:’:’:(’r‘:’”!:’“ ligneam , quam omnibus terribiliorem , ido-  Jsrouy

il , neamgue existimabant, et armassent et muro

admovere conarentur, divina providentia in-

strumentorum , existentium in ea, sponte sua,
dum eadem moveretur, gubernaculo disrupto,
armatos, qui in illa erant, viros interire,
alios vero, qui in testudinibus attingebant mu-
rum , e superiori murorum parte per ligna,

que mucrone , vomeris speciem referente ,

erant instructa , e sublimi delabentia, illasque
configentia turbari evenit, adeo ut, qui intus

erant , jam nudi emissis per viros armatos ,

qui in muro erant, jaculis yulnerarentur; un-
de ecives , qui prius pavidi exstiterant , de-
lectationi ac risui habuerunt inimicorum instru-

SveaaT
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instrumenta

omnia,

sset,

actam  ab eis turrim 179 Kai yip 10 map' abviw

menta.

ad pacem 180 Cum autem tandem barbari, adhibitam
inclinanf, . 3 ge contra civitatem vim esse invalidam, vi-
derunt, ut donis saltem dimitferentur, postula-
bant: illi vero, horum petitione haud admissa,
consuetas post egerunt custodias, quando jam
€ supremo excessu inimicorum princeps Cha-
ganus , veluti ab "iis, qui ecivitatis erant,
omnino spretus, amaritudine animi, coerceri
haud valente, incensns, veneranda ommnia, qum
foris erant, templa igni tradi, similiter au-
tem et omnes suburbiorum domos comburi
jussit ,” hisce sese ex partibus non abiturnm,
sed plurimas gentes alias contra civitatem no-
stram in auxilinm advocaturum, ob cladem
suam minatus.

181 Ob hewee igitur, cum in obstinata hu-
quz ad hane  jusmodi obsidione dies triginta tres praeteriis-
f‘*"’“‘"’"f"ﬂ sent, universi, qui civitatis erant, consilio
"ﬁ:;;:‘:_“’ etiam , quo ipsorum barbarorum gentem placa-

rent, inito, quedam, qua ad pacem conduce-
rent, obtulere, ut probrosum, quod statutum
apud illos erat, consilium mutarent, atque ita
iis, qus pacis erat, compositis, ad loca
sibi assignata , abeunt. Cum porro pax fuisset
stabilita, absque timore ad murum tunc acce-
dentes pretio exiguo variisque in commutatio-
nem cibariis acceptis venditos, qui facti abs : i i) xol ThY

117115 erant , captivos reddidere , salutem que T i Barupacroupyiay, wal
civitati divinitus obtigerat, murorumque in ; :
terre motu factum prodigium, armorumque

nonnu llisque,

iy dvaidot
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sworum a¢ instrumentorum inmanem ae invali-
dam vim factam esse, divalgantes, idque per
visionem sibi oblatam, qued illa, que, cum pri-
mum ab iis diversimode probata fuissent, idonea
necessariaque visa fuerant, abs illo tempore,
quod Sanctorum illis preesentia apparuit, ad ci-
DY 7l GUPHE xal dmhAlzou zal A vitatis expugnationem et inutilia et inepta eva-

AT serint 7. Atque hese narrare, necessarium omni-
no fuit, ut apprime haberemus perspectum, per
assiduas no post Deum curatoris et commi-
litonis et militis et servatoris Demetrii preces
a periculis omnibus barbarisque esse servatam
civitatem, indesinenter laudantem Patrem et Fi-
lium eto.

ANNOTATA.

a Caput hoc in codice olim Mazarinao, e quo hic typi excuditur, a fol, verso 144 usque
ad fol. 155 excurrit; ac sequentem quidem hune titulum, Izgl 1e0 molipou 100 Xayevou, De bello Cha-

ni,ibidem in capite preefert; licet autem in titulorum elencho,qui in laudalo codice totd Operi seu
capituimn lucubrationumve fere omnium,in eo contentarum, collectioni a fol. verso 10 usque ad fol. y.
x1 preefigitur, Xes Love; legatur, Xayavou tamen retinendum esse, apparet e capite subjecto, ad quod
préedictus titulus spectat. Huic inierim alium, quem hic cernis, ob rationem, supra plus semel ine-
moratain, substitui.

b Qui hine, quemadimodum auctor noster anonymus mox hic indicat, Joannes Thessalonicensis
obsidiones, @lale sua sew, ipsa jam episcopo, factas, atque ab ea, quam lib. pracedenti verbis ejus
dedimus, distinclas, silentio praterivet, moveri potuerit, iaud safis infelligo. Necvideo eliam, ab
eodem nostro auclore anonymo, quae huc usque cap. préasenti oceurrunt, prafationts sew exordil
in modum iis, que sequuniur, recte praemaitii.

e 1d est, ,125,1,5;,0,3 seu legalos; vocem aulem Graeam arnoepasipes, que ad nuncium Sew legatum,
andum a Theophane, Cedreno, Niceta, alitsque plus semel adhibetur, Laline hic interpre-
sum apocrisiarius, guod vox: hac in eadem, in qua apud diclos scriplores Gracos vOX ¢
: ., significatione apud mediz el infima latinitatis fadi ad vocabulum istud in Glossario
Cangium) scriptores adhibita inveniatur, itaque quodarmodo tewtut Greeco versio Lating redda-
tur conformior.

dQuee huc usque a vocibus oz siadiroy tn lewty Greeco oceurrunt, senswm magis, quam verba se-
quendo Latine hic inlerpretatus sum, quod, ut verbum verbo reddatur, hoe loco houd sufferat Gree-
ca constructio, cui eliam, ut Sensum omnino perfectum gigrat, aliquid ex amanuensium vitio
deesse videlur.

e Cum suscepta, a Selavis, de gua cap. pracced. contra Thessalonicam expeditio sub Constante
tertio aut altero e binds ejus successoribus (adi Annotala, cap. tsti ad litt. b el d, ad quas inlerim,
quod hic monendum, Simocattee, Theophylocti el Constantini lertii nomina pro Cedreni, Zonara
et Constantis tertii nominibus per errorein, fato nescio quo commissuin, irrepsere, subnexa) eve-
nerit, pariter sub aliguo e tribus isiis imperatoribus expeditionem, eap. praesenti narratam, vero-
simillime evenisse, ex: hoe hujus loco, ulpole quo, spectatis simul antecedentibus, duorum dumtanat
annorum spatio post priovem illam accidisse innuitur, consectarium fit.

rbs heee, que Ilalis modo Niss: l';nzfﬂ.'.s Nice dicitur, in Mysia superiori sita est, habeturque e
Servie preecipuis. Adiad voc (u:ffum ] sus in lewico Geographico Baudrandum.

@ In laudalo ad Lit. praced. Lewico Geographico due nominis hujus civilales, altera nempe in
Dacia ad Istruin fluvivm, altera in Thracia, Naissum inler el Philippopolim sita, assignaniur ;
ulra aulem ab auctore nostro anonymo hic memoretur, pro certo asseverare non ausim, licel inte-
Em MAYLs p-rerﬁm!eam ut, de posteriori sermonem ei esse, existimen.

h Gum sub tribus imper 'u:m) thus proxime memoratis L’vfya. i haud raro, uti apud Theophanem,
Cedrenum et Zonaram videre licet, in imperii Romani lerras excurrerint, aliguos sallem ex iis
Avarum Chagano, expeditionem adversus Thessalonicam {une suscipientt, sibi adjungere, difficile
sane haud exstiterit,

i Ita hic duo vocabula Graca e interpretatus sum, quod, cum vocabulunt opmnk
pr,g,ec,-r,edza; el attributas significationes m‘em etiam, quod Latine Jaculum, significet, non perspi-
ciam, quaenam ilis queal potior hoce loco significatio guadrare.

k Talia sane sunt, guee hic ab avctore nostre narvantur, ut, st modo locum oblinuerint, dubilare
non sinant, guin tum Thessalonicensibus prodigiose ¢ 8. Demetrio fuerit suceursum. Orationem
interim, quam a Joanne Thessalonicensiad Dewn fusam, supra is refert, laptlli emissi miraculo
post secuto esse accommodatam, mirari subil, eamgue Joanni a laudato auctore pro arbilrio esse
affictam, vehementissime suspicor.

1 Vocabulum zaynzbidzpog, quod Latine Cancellarius z'ntc‘/-pa‘cmtus sum, idem hic, guod voluntatis
imperatorie exseentor signgficare videtur. Nec héee, quam et hie convenire pulo, significatio abhor-
ret ab iis,qua de vocabulo isto inmediz el infima Latinitatis Glossario Cangius e variis auctoribus
observat.,

m: Nominis hujus prafectum, qui sub Constante tertio allerove e binis hujus successoribus, seu
Joanne, Thessalonicenst archiepiseopo, in vivis agente, floruerit, incassum apud scriptores alios
queesivi.
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A, AnoxTio, n Rursus enimovero, que et hic et tribus préaecedentibus numeris narrantur, sunt hujusmodi, ut
Thessalonicam, prodigiose ei succurrente 8. Demetrio, @ barbarorum hoc cap, relata obsidione fuisse
tiberatam, non nemini persuadere sint nata. Ego interim rem lotam prudenti lectoris judicio re-
linguo.

) | ! Bl
CAPUT III
. De terree motibus, divinitus immissis templique incendio a.

CumThessa b ~lementem ac misericordem Deum roga-

fowicn et bat ¢, ne peena illa d nobis sub sese éve-

Joannis T}

et niret. Factum autem est, ut et parvo tempore
obitum ter- ante, id est, uno forte mense circiter ad Deum
ra-mutibus - ganetus ille Pater noster e migraret, ac deinde
f:::”:’ " gruditam illam a Deo civitatem nostram c: 18
; e immissa, ut dictum est, ineffabilinm illoram ferrse
d e mofuum peena ita corriperet /, ut maxima civitatis
g pars eteg....
Suniots ibi- 183 Ineffabilium ergo, celebratorumque ‘a bar-
dem templum  baris miraculorum memoriam in leetitia modo,
hauddudwn oym tranquillitate conjuncta, Deo Martyrique ob c o o Ocp xal tH pdoTupt
post combie= o lutem suam civitas quotannis renovans in ani- P ) g
B mabus salutari Curatoris sui templo cum hymnis
conveniebat; post brevissimum vero tempus jam
iterum civitati ineffabi atis nostris affli-
ctio obvenit ex eo, gued venerandum corporum-
gue ac animarum salutem afferens smpe memo-
rati nosiri post Deum domini, sancti martyris
Demetrii, templum modo invisibili fuerit com-
(3 bustum k....

agenteque de 184 Deum, ut Spiritum, qui Beseleel in ta-
inde Sanclo haypaculi structura illuminavit ¢, in animas,

demove ex- . ' 3 3
quas ipse respexit, immitteret, rogavit £, quo

ritur,

sirnitur.

i rursus Gomum suam propriis civibus splen-

k dide excitaret. Quod et factum est, perque
certaminum Victoris et curam et auxilium
pulcherrima illa sanitatemque aff uti et
nunc cernitis, erecta fuit mdes sacra, quw, pere-
grinis juxta ae civibus salutaris, pristino etiam
honori restituta, letitiaque omnibus facta, conve- ; Ty vl VT v “-;-,-;_«”{W]
nienter , quee postulata sunt, concedit; in qua xai v ol font S . ToUCGYTE
etiam, cum divinis myster communicamus, ;
laudes divinas celebramus, annuamque illi me-
moriam agimus, gratiis illius divinitus datis in-
desinenter fruentes, atque per curas ejus absque
intermissione laudanies Patrem et Spiritum San-

4 ctum ! ete.

ANNOTATA.

a Caput hoc unuin est ez iis, que per temporis brevitatem, quo codex olim Mazarinazus ad ma-
num fuil, integra describi hawd potuere. Ea interim, que descripta e litterario illo monumento
habemus, lectori hic exhibeo, quid reliqua, quae locis, punctorum appositione hic distinctis, in dicto
codice occurrit, narratione contineatur, in Annotatis subjectis compendio edocens. Preefatum porro
hoc caput in eodem codice, in quo a fol. 155 usque ad fol. vers. 162 exccurrit, sequentem hunc a me
etigin hic retenlum titulum in capite prafert : lep

wy Senietioy caudy ral

Ty Yevo]

verou,

b Auctor capitis initia, eujus loco puncta hic ponuntur, #n codice olim Mazarineo miraculorimn
omnigenorum, guée S. Demetrius patrari, el magnitudinem et mulfitudinem primum depr
moxque ad mivaculum seu polius miracula, que post supra a se jam relata evenere, g
faciens, Joanni, Thessalonicensi a se jam sepius nominato achiepiscopo, cum jam Thessalonica @
binis supra narratis Sclavorum obsidionibus liberata fuissel, visionem calestem, qua terrae motibus
Thessalonicam gravissime concutiendam intellexerit, divinitus fuisse oblatam, asseverat, ac lum,
queée hic modo sequuniur, subjungit.

cJoannes scilicet, Thessalonicensis archiepiscopus.

d Terra moluwm nimirum ; neque enim de alia paeng avctor ante fuit loculus.

e Cum Joannem Thessalonicensem nec Fastis sacris adscriptum, nee cultu ecclesiastico condeco-
ralum uspiaim inveniam, exislimo, eum ab auctore nostro Sancti titulo dumtacat hic affici ex more
olim recepto, quo episcopi tum defuncti, tum invivis adhuc superstites, honoris causa sew per tituli
honorarit modum Sancti appellari solebant.

f Cum




	Seite 166
	Seite 167
	Seite 168
	Seite 169
	Seite 170
	Seite 171
	Seite 172

